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Produkto specifikacijos Sgjungos lygmens pakeitimo patvirtinimo paraiskos paskelbimas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty
kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punktg
(C/2025(955)

Per 3 ménesius nuo $io paskelbimo dienos valstybés narés ar treciosios valstybés institucijos arba teisétg interesg turintis ir

treciojoje valstybéje isisteiges ar gyvenantis fizinis ar juridinis asmuo Komisijai gali pateikti priestaravimg pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 20241143 (') 17 straipsni.

PRODUKTO SU SAUGOMA KILMES VIETOS NUORODA ARBA SAUGOMA GEOGRAFINE NUORODA SPECIFIKACIJOS SAJUNGOS
LYGMENS PAKEITIMO PARAISKA
,,Chosco de Tineo*
ES Nr.: PGI-ES-0696-AM02
ISsiysta 2022 m. lapkricio 17 d.
1.  Produkto pavadinimas
,Chosco de Tineo®
2. Nuorodos tipas
SKVN () SGN (X)
3. Pareiskéjas ir teisétas interesas
Direccién General de Desarrollo Rural y Agroalimentacién — Gobierno del Principado de Asturias
4. Valstybé naré
Ispanija
5.  Keitiamos produkto specifikacijos dalys
[0 Produkto pavadinimas
O Rysys su geografine vietove
Prekybos apribojimai
6.  Paaiskinimas, kodél pakeitimas (-ai) atitinka Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalyje
pateiktg Sgjungos lygmens pakeitimo apibréztj
Sie pakeitimai laikomi Sgjungos lygmens pakeitimais, nes parduoti virtg ,chosco” naujose pakuotése leidziama tik
gamybos vietovéje.

() 2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1143 dél vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés tkio
produkty geografiniy nuorody, taip pat dél garantuoty tradiciniy gaminiy ir Zemeés ikio produkty neprivalomy kokybés terminy,
kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas Reglamentas (ES)

Nr. 1151/2012 (OL L, 20241143, 2024 4 23, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1143/0j).
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3.1.

3.2.

Pakeitimo aprasymas ir prieZastys
Prekybos apribojimai
ApraSymas

Ankstesnis tekstas

,Kiaulienos produktas ,chosco gali bati parduodamas nepjaustytas, virtas arba nevirtas. Nevirtam produktui
,chosco” netaikomi jokie pakavimo apribojimai. Taciau, kad bty uZztikrinta maisto sauga ir i8laikyta kokybé, virtus
produktus pakuoti privaloma, nes kiauliy Zarnos, sudarancios iSorinj produkto ,chosco” sluoksnj, verdant tampa
nestandzios, todél jautresnés iSorés veiksniams, dél kuriy tvarkant produkta jos gali jplysti. Todél $ie produktai prie$
iSsiunciant turi bati supakuoti gamintojo patalpose.”

pakeiCiamas taip:

,Kiaulienos produktas ,chosco” gali biiti parduodamas nepjaustytas, virtas arba nevirtas. Be to, virtas produktas
,chosco® gali biti parduodamas perpjautas pusiau arba supjaustytas griezinéliais. Nevirtam produktui ,chosco®
netaikomi jokie pakavimo apribojimai. Tac¢iau, kad buty uZtikrinta maisto sauga ir iSlaikyta kokybé, virtus
nepjaustytus, perpjautus pusiau arba supjaustytus griezinéliais produktus pakuoti privaloma, nes kiauliy Zarnos,
sudarancios iSorinj produkto ,chosco” sluoksnj, verdant tampa nestandzios, todél jautresnés iSorés veiksniams, dél
kuriy tvarkant produkty jos gali jplysti. Todél Sie produktai prie§ iSsiunciant turi bati supakuoti gamintojo
patalpose.”

Sis pakeitimas taip pat turi jtakos bendrajam dokumentui.

Glaustas priezasciy, dél kuriy reikalingas pakeitimas, apibGidinimas

Priezastys

Naujy parduodamo produkto pakuociy jtraukimg lemia dabartiné jy paklausa: kad sumazinty maisto $vaistyma,
vartotojai pirmenybe teikia maZesnio dydzio pakuotéms. Virtos desros ,Chosco de Tineo“ pjaustymas griezinéliais
ar per puse nekeicia nei esminiy jos savybiy, nei jos savitumo, jeigu gamintojo patalpose iSvirta desra pjausto ir
tvarko kvalifikuoti darbuotojai. Taip siekiama kuo labiau sumazinti rizika, kad tvarkoma desra iplys, nes tai gali
pakenkti jos kokybei, ir i§vengti pavojaus maisto saugai, nes tai — paruostas vartoti produktas.

BENDRASIS DOKUMENTAS

Pavadinimas (-ai)

,Chosco de Tineo*

Valstybé naré arba trecioji Salis

Ispanija

Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

Produkto riisis
1.2 kategorija. Mésos produktai (virti, sadyti, rakyti ir kt.)
Kombinuotosios nomenklatiiros kodas

16. GAMINIAI IS MESOS, ZUVIES, VEZIAGYVIY, MOLIUSKU ARBA KITU VANDENS BESTUBURIU AR IS
VABZDZIU

Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

Meésos produktas, gaminamas i§ rinktiniy kiaulienos gabaléliy (nugarinés i$pjovos ir liezuvio), marinuojamy druskos,
raudonyjy pipiry ir Cesnako marinate ir kemsamy | kiaulés Zarnas, suteikiancias produktui jam bidingg forma;
gaminys ritkomas ir vytinamas nevirtas.

Produkto forma apvali ir netaisyklinga. Jo svoris — 500-2 000 g. Produkto konsistencija kieta, ji perpjovus matoma
biidinga rausva spalva ir aiskiai pastebimi jvairiis panaudotos mésos gabaléliai.

Produkto drégnis — ne mazesnis kaip 40 proc. Riebaly procentiné dalis sausojoje medziagoje — ne didesné kaip 41
proc., o baltymy procentiné dalis sausojoje medziagoje — didesné negu 50 proc.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Kvapas ir skonis bidingi rikytiems kiaulienos produktams, jie gali biiti daugiau ar maziau intensyvis, priklausomai
nuo ritkymo dieny skaiciaus. Produktas sultingas.

Pa3arai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Néra uzsimenama apie kokius nors pasarams taikomus reikalavimus.

Naudojamos $ios sudedamosios dalys: kiauliena, kurig sudaro ne maziau kaip 80 proc. nugarinés i§pjovos ir ne
maziau kaip 15 proc. liezuvio, ir prieskoniai (druska, raudonieji pipirai ir ¢esnakai).

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Nustatytoje geografinéje vietovéje vyksta visas gamybos procesas — nuo Zaliavinés mésos gabaléliy atrinkimo ir
supjaustymo iki i§minkymo, sukimsimo j Zarnas, i$riikymo ir i§vytinimo.

Kiaulienos produktas ,chosco iSrikomas siekiant jj konservuoti. Produktui isriikyti palanki didelé santykiné vietovés
drégmé. Produktui i$riikyti naudojama sausa vietos medziy (azuoly, berzy, buky arba kastony) mediena.

Siekiant patikrinti, ar saugoma geografine nuoroda (SGN) Zymimo produkto ,chosco“ gamybos procesai ir kokybé
atitinka visus reikalavimus, gamintojai privalo pildyti visus bitinus dokumentus ir registrus ir pateikti juos
kontrolés jstaigai. Siuos dokumentus sudaro:

— zaliavos priémimo jrasai, kuriuose nurodoma informacija apie tiekéjg, vaztara¢io arba saskaitos faktiiros
numeris, produkto kiekis, produkto riis ir atvezimo data. Zaliava turi bati identifikuojama pagal partijas;

— gamybos irasai, kuriuose nurodomi visi gamybos proceso etapai, perdirbimo, rikymo ir vytinimo datos,
Zaliavos partijos (-y) numeris (-iai) ir pagaminto produkto gamybos partijos numeris;

— galutinio produkto iSsiuntimo jraSai. Juose nurodomas partijos numeris, iSsiuntimo data, produkto kiekis,
vaztara§cio numeris ir paskirties vieta;

— partijy registre Zaliavos turi baiti susiejamos su galutiniu produktu pagal gamybos ir iSsiuntimo jraguose pateikta
informacijg, taip uZtikrinant atsekamuma.

Specialios produkto, su kuriuo susijes registruotas pavadinimas, pjaustymo, tarkavimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Kiaulienos produktas ,chosco“ gali biti parduodamas nepjaustytas, virtas arba nevirtas. Be to, virtas produktas
,chosco“ gali biiti parduodamas perpjautas pusiau arba supjaustytas griezinéliais. Nevirtam produktui ,chosco*
netaikomi jokie pakavimo apribojimai. Taciau, kad bty uZtikrinta maisto sauga ir iSlaikyta kokybeé, virtus
nepjaustytus, perpjautus pusiau arba supjaustytus griezinéliais produktus pakuoti privaloma, nes kiauliy Zarnos,
sudarancios iSorinj produkto ,chosco” sluoksnij, verdant tampa nestandzios, todél jautresnés i§orés veiksniams, dél
kuriy tvarkant produkta jos gali jplysti. Todél sie produktai pries i$siunciant turi bati supakuoti gamintojo patalpose.

Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Neatsizvelgiant | produkty pateikimo biida, be prekybinés etiketés, ant visy SGN ,Chosco de Tineo* Zymimy
kiaulienos produkty ,chosco“ turi biti speciali numeruota nugariné etiketé, ant kurios privaloma nurodyti
,Indicacién Geogrifica Protegida ,Chosco de Tineo™ ir uzdéti visiems gamintojams vienoda logotipg. Bet kokiu
atveju pries iSsiunciant produkta $i etiketé turi biti priklijuota taip, kad jos nebiity galima panaudoti dar kartg.
Toliau pateikiami trijy spalvy logotipo modeliai.
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Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Gamybos vietové yra Astiirijos kunigaikstystés (Ispanija) vakaringje dalyje, Iberijos pusiasalio Siauréje, tarp
Kantabrijos, Kastilijos ir Leono ir Galisijos autonominiy sri¢iy. J3 sudaro $ios komunos: Allande, Belmonte de
Miranda, Cangas del Narcea, Salas, Somiedo, Tineo, Valdés ir Villayon.

Tai yra SGN Zymimo produkto gamybos vietové.

Rysys su geografine vietove

Geografinés vietoves ypatumai

Apskritai Sios vietovés reljefui budingi itin statais Slaitai, i$sidéste siauroje teritorijoje tarp pajario ir skiriamosios
vandens linijos. Sie reljefo nelygumai formuoja dvi aiskiai apibréZtas teritorijas.

Vakaring Zemyninés dalies teritorijg sudaro piety kryptimi atsisuke kalny gaibriai ir siauros peréjos, o iauréje esancia
pieting vidurio teritorija sudaro ryty-vakary kryptimi i$sidésciusios pajario kalny grandinés, kuriy nedidelis ruozelis
eina pajiriu.

Sis issidéstymas, kuriam biidingas labai nelygus reljefas ir dideli fiziografiniai skirtumai, daug sléniy ir kalny
grandiniy, auksCiausig taskg pasiekianciy Kantabrijos kalnuose, palankus susidaryti klimatui, pasiZyminciam
gausiais krituliais iStisus metus, vidutiniu saulétumu ir dideliu debesuotumu.

Be to, tiek vietovés reljefas, tiek klimatas — lemiamg jtaka gyvenimo bidui darantys veiksniai, nes $iy kaimy
gyventojai turi prisitaikyti prie vietos aplinkos salygy.

Dél ilgy Ziemos laikotarpiy, kai kaimai badavo atskirti nuo pasaulio, ir dél galimybés vasara naudotis kalny
tarpekliuose esanciy ganykly gamtos istekliais gyvulininkysté tapo vienu pagrindiniy pragyvenimo $altiniy. Be to,
laikyti kiaules neabejotinai turéjo didZiule reik$me visiems kaimeliams, nes dél minéty veiksniy savo poreikius
siekianciuose savarankiskai patenkinti tikiuose kiaulés suésdavo organines atliekas, Salutinius Zemés tikio produktus
(kopiisty kotus, ropes, runkelius, supuvusius obuolius) ir sioje geografinéje vietovéje labai gausius misko isteklius
(kastonus, giles, lauking savaiming augmenija).

Todél kiaulininkysté isliko. Buvo auginamos kelty veisliy kiaulés, dél kuriy savybiy buvo optimaliai panaudojami
kaimo vietoviy istekliai. Siy veisliy kiaulés pakeistos atrinktais produktyvesniais gyvuliais ir, nors gebéjimu misti
zemés Tkio atliekomis jie negali prilygti kelty veisliy kiauléms, jy auginimo biidai buvo pritaikyti ir Siandien 3iy
kiauliy mésa naudojama kiaulienos produktui ,Chosco de Tineo“ gaminti, nors jj gaminant ir toliau labiausiai
vertinamos $ioje vietovéje nupenétos kiaulés.

Be to, §is specialus kiaulienos produktas, ruosiamas Zaliavai auginti tinkamoje vietoje, gaminamas atsizvelgiant §
teritorijos ypatumus.

Dél atmosferos salygy aplinkos ore tvyranti didelé santykiné drégme ir gyventojy izoliacija Ziemg turéjo jtakos tam,
kad biity sukurtos specialios produkto konservavimo priemonés, pavyzdziui, ritkymas. Sis metodas taip pat
taikomas, kad desros greiciau dzitity. I§ pradziy biidavo riikoma naudojant dygliakrimiy — geografinéje vietovéje
labai paplitusiy kriimy — medieng, ir tai leido taupyti kity vietos lapuociy mediena. Kuo maZiau Sios medienos
naudota pagal kitokia paskirtj, tuo daugiau jos naudota desroms riikyti. Siuo metu $i mediena ir toliau naudojama.
Ji padeda produktui jgyti j dygliakrimiy medieng panasy kvapa ir skonj su nestipriais pokvapiais ir poskoniais.

Produktai ir toliau riikomi pagal namudinius metodus. I§ pradziy biidavo rikoma uzdegus lauza, o $iuo metu
taikomi alternatyviis metodai, pavyzdziui, naudojamos kepsninés ,braseros“ arba kiti neSiojamieji jrenginiai,
vadinami ,cocinas de ahumado® (riikymo krosnys). Pagal §j metoda riikyklose (isp. ahumaderos) kiaulienos produktai
,chosco®, pakabinti ant prie luby pritvirtinty kar¢iy arba ant rémy, vadinamy ,carros®, laikomi dimuose ne maziau
kaip penkias dienas.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/955/0j
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I8rikyti produktai vytinami. Apibtidinant §j dZiovinimo procesg reikéty paminéti kai kuriuose vietovés kaimuose
gyvenusiy klajokliy piemeny (isp. vaqueiros de alzada) gyvenimo biudo ypatumus. Jie paprastai gyvendavo i§
galvijininkystés ir su Seimomis ir bandomis (jskaitant kiaules) balandzio—spalio ménesiais gyvendavo persikéle i
aukstas kalny vietoves. Kraustydamiesi jie kartu su daiktais nesdavosi kiaulienos produktus ,chosco®, kuriuos
vartodavo kaip jprastinj ganiavos kalnuose maisto produkts; taip bidavo uZzbaigiamas procesas, dél kurio
didesniame aukstyje vytinti produktai jgydavo ypatingy savybiy. Jei i kalnus nebadavo keliamasi, vytinimo vieta
badavo pasirenkamas ,horreo” — tipinis regione labai gerai védinamas statinys. Dabar produktai vytinami gerai
védinamose patalpose ne trumpiau kaip astuonias dienas, kol pasiekiamas tinkamas drégmés lygis.

Produkto ypatumai

,Chosco de Tineo“ — tai kiaulienos produktas. Ji sudaro tik marinuoti nugarinés i$pjovos ir liezuvio gabaléliai,
rankomis kem$ami j kiaulés Zarnas, riikomi ir vytinami. Per §j procesa jis jgauna ypatybiy, dél kuriy issiskiria i$ kity
rasiy kiaulienos produkty. Perpjovus aiskiai matomi mésos, panaudotos produktui gaminti, gabaléliai. Mésos malti
neleidZiama.

PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés ir
kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys

Kiaulienos produkto ,,Chosco de Tineo* ypatybés susijusios su geografinés vietovés, kurioje kiaulininkysté buvo itin
svarbi, gamtinémis sglygomis ir specialiu gamybos metodu, atsiradusiu dél, viena vertus, lietingo klimato salygy ir
kalnuoto reljefo, dél kurio tam tikru mety laiku kaimai biina atskirti nuo pasaulio, kita vertus, dél jo, kaip specialaus
kiaulienos produkto, gaminamo i§ aukstos kokybés mésos gabaléliy, ypatybiy, dél kuriy jis daugiausia naudojamas
ypatingoms progoms.

I§ visy produkty, gaminamy i§ paskersty kiauliy, kiaulienos produkto ,chosco“ gaminimo veikla yra vienas i§
nustatytoje vietovéje labiausiai jsiSaknijusiy paprociy. Sio produkto gamybos metodai perduodami i§ kartos j karta,
islaikant jy namudinés gamybos pobiidj. Produktas pelné labai gerg varda, patvirtintg visuomenés pripaZinimu ir
radytiniais dokumentais.

I§ Obonos (Tineo), Koriaso (Kangas del Narséja) ir Belmontés vienuolyny dokumentuose pateikiamy jvairiy nuorody
ir miesty taryby bei parapijy nustatyty taisykliy matyti, kad kiaulininkystés sektorius geografinéje vietovéje buvo
svarbus. Ensenados Zemés kadastre (isp. Catastro de Ensenada) nurodyta, kad XVIII a. bitent $ioje vietovéje laikyta
didziausia Astdrijos regione kiauliy banda. 1897 m. O. Bellmuntas ir F. Canella veikale , Asturias“ kiaulininkystés
sektoriy nurodé kaip vieng svarbiausiy turto Saltiniy. Be to, veikalo ,Gran Enciclopedia Asturiana“ (Chichonas,
1980 m.) autoriai ir J. E. Lamufio primena, kokie svarbiis buvo garsieji savaitiniai Tineo pieniniy parseliy turgis.

Kalbant apie regiono kiaulienos mésos perdirbéjus, reikéty pazymeéti, kad $iuo metu garsiausi yra Tineo kiaulienos
produktai, nes Sios vietovés produktai, ypac kiaulienos produktas ,Chosco de Tineo®, laikomi geografinés vietovés
gastronomijos etalonu. XIX a. antrojoje puséje veikale ,Asturias® O. Bellmuntas ir F. Canella jau minéjo Valdeso
savivaldybéje veikiancias kiaulienos produkty gamybos jmones, o XX a. pradzioje Tineo jsteigtas kiaulienos
produkty fabrikas ,La Asuncion®.

Zodzio ,chosco” kilmé neaiski. José Antonio Fidalgo teigia, kad jis kiles i§ lotynisko ZodZio ,luscus, kurio reiksmé —
vienaakis, beveik aklas. Tai — tikrinis (Vakary Astairijos dialekto bablio) Zodis, kiles i§ Astiirijos pietvakariy (Tineo,
Aljandés, Kangas del Nars¢jos ir kt.). Viduramziais pavadinimu , Tineo“ vadintas visas regionas: nuo Kabrunjana en
Salaso iki Leitarjegoso kalnuose, jskaitant savivaldybe, dabar Zinoma kaip Kangas del Nars¢ja, kuri iki XIX a. vadinta
Kangas de Tineo.

1920 m. veikale ,Remembranzas de antafio y hogafio de la villa de Tineo“ metrastininkas Claudio Zardainas nurodo,
kad kiaulienos produktas ,chosco“ biidavo ragaujamas vietos $ventése — San Rokés mugése.

1929 m. veikale ,Guia del buen comer espafiol“ Dionisio Pérezas (pseudonimas — ,Post-Thebussem*) produkta
,chosco“ mini kaip kiaulienos produkta ir nurodo, kad tai yra San Rokés dieng Tineo tradiciskai valgomas patiekalas.

Veikale ,Guia de Productos de la Tierra“ (Madridas, 1998 m.) Lucasas Pallarésas tvirtina, kad kiaulienos produktas
,chosco* yra kokybiskas produktas, kurj i§ kartos j kartg gamino klajokliai piemenys.

Produktas su Tineo regionu siejamas ir pagal Europos Sgjungos finansuojamg projekta ,Euroterroirs* Zemés fikio,
Zuvininkystés ir maisto ministerijos i$leistame leidinyje ,Inventario Espailol de Productos Tradicionales”. Pagal jo
pavadinimg jis vadinamas ,,Chosco de Tineo*.
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Gaminant produktg reguliariai atliekami analitiniai tyrimai siekiant uZztikrinti, kad baty iSlaikomos fizinés ir juslinés
savybés, dél kuriy produktas jgijo gera varda. Sio dokumento 3.2 punkte pateikiami produktui apibadinti taikomi
kriterijai ir gauti rezultatai. Jie laikui bégant neturi kisti.

Kiekvienais metais regiono spaudoje nuaidi kiaulienos produktui ,Chosco de Tineo“ skirty $venciy ir gastronomijos
dieny atgarsiai.

Nuoroda j paskelbtg specifikacija

https:/[run.gob.es/wzoChoscoU24
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